1. Approving Competent 2. 1

Authority/Country
{Autorita Competente per |'Approvazione/
Paese d'Approvazione)

ENAC /ITALIA

AUTHORISED RELEASE CERTIFICATE EASA FORM 1

(Certificato di riammissione in servizio - EASA Modello 1)

£
\ 3.

(Codice Documento)

Form Tracking Nun%ber

AGU-2008 - 13435

4. Approved Organization Name and Address
(Denominazione e Indirizzo dell'lmpresa Approvata)

Agusta S.p.A.
via Giovanni Agusta 520

21017 Cascina Costa di Samarate (VA), Italy

5. Work Order/Contract/Invoice 4
(Ordine di Lavoro/Contratto/Fattura) y

RIF. PACK.L. N. 80001487

6. Item 7. Description 8. Part No 9. Eligibility(*) 10. Quantity |11. Serial/Batch No 12. Status/Work
(N.prog) (Descrizione) (P/N) (Impiegabile su)* (Quantita) {N.Serie/Lotto) (Stato/Tipo di Intervento)
000001 | TRUNNION, T/R TRUNNION 109-8131-33-101 A109 1| P541 MANUFACTURED
1
|
J
3 | "
13. Remarks ; z
(Annotazioni) Pagina: 1 di 1
Page: f
NONE age o
14. Certifies that the items identified above were manufactured in conformity to: 19. Part 145.A.50 Release to Service D Other Regulation Specified inbrek 13
(Si certifica che gli items sopra indicati sono stati prodotti in conformita a:) (parte 145.A.50 riammissione in servizio) (Altre norme specificate nel n!ﬁm‘

N approved design data and are in condition for safe operation

—
Certifies that unless otherwise specified in block 13, the work identified in block 12 and described insdTR' 13, was

(Approvazione/No di Autorizzazione)

IT.21G.0007

# N\ dati di progetto approvati e sonb in condizione di operare in sicurezza accomplished in accordance with part 145 and in respect to that work the items are considerd-ﬁﬁv 10 Release (0 Service
. e i si certifica che, se non diversamente specificato nel campo 13, i lavori identificati nel e descritti nel campo 13, sono
D non approved design ta specified in block 13 stati eseguiti in accordo con la parte 145 ed in relazione ai suddetti lavori, gli igmeno considerati pronti per la riammissione
dati di progetto non approvati gpecificati nel campo 13 in servizio s —
)
Approval/Authorisation Number 20. Authorised Signature —== | 21. Certificate/Approval Ref.N.

(Firma Autorizzata) — (N.di Rif. Certificato/Approvazione)

15. Authorised Signature / 16.
(Firma Autorizzata) fy
i

17. Name 18. Date (dd/mmm/yyyy) 22. Name — 23. Date (dd/mmm/yyyy)
{Nome e Cognome) J (Data gg/mmm/aaaa) (Nome n&m] (Data gg/mmm/aaaa)
[} 17-Mar-2008 e

EASA Form 1 - Issue 1

(*)Installer must cross-check eligibility with applicable technical data
(I'installatore deve verificare I'impiego con dati tecnici applicabili)



%

NOTE:
(NOTA)

AUTHORIZED RELEASE CERTIFICATE - EASA FORM 1
USER/INSTALLER RESPONSIBILITIES

(CERTIFICATO DI RIAMMISSIONE IN SERVIZIO EASA Modello 1)
RESPONSABILITA' DELL' UTILIZZATORE/INSTALLATORE

It is important to understand that the existence of the document alone does not automatically constitute authority to
install the part/component/assembly

(é importante tenere presente che questo documento da solo non costituisce autorizzazione all'installazione della
parte/componente/assieme)

Were the user/installer works in accordance with the national regulation of an Airworthiness Authority different from
the Airworthiness Authority specified in block 1 it is essential that the user/installer ensures that his/her Airworthiness
Authority accepts parts/components/assemblies from the Airworthiness Authority specified in block 1

(Nel caso in cui I'utilizzatore/installatore esegue i lavori in accordo con le normative nazionali di una Autorita di
navigabilita diversa da quella specificata nel campo 1, & essenziale che |'utilizzatore/installatore si assicuri che la
propria Autorita di aeronavigabilita accetti le parti/componenti/assiemi dell’ Autorita di aeronavigabilia specificata nel campo 1)

Statements 14 and 19 do not constitute installation certification. in all cases the aircraft maintenance record must
contain an installation certification issued in accordance with the national regulations by the user/installer before the
aircraft may be flown

(Le dichiarazioni riportate nei campi 14 e 19 non costituiscono certificazione all'installazione. In ogni caso, le registrazioni
di manutenzione defl'aeromobile devono contenere una certificazione all'installazione, emessa dall'utilizzatore/installatore
in accordo con le norme nazionali, prima che I'asromobile possa essere portato in volo)
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MATERTIALE ERESRETEC. TREONE T Ak

Cartellino Numero: 03H0195HO08

DPart Number: 109-8131-33-101

Trunnion
Z M Serial Number: P54l

Quantita: PZ 1,000 2042

SCADENZA IMMAGAZZINAMENTO

IMPIEGO PRECEDENTE 5

“
Totali Da ultima -
Revisione \
Ore -
gicli
Collend o
Caillend . LG \2
Status: NUOVO
Data
18.02.2010
Magazzino: DLU2 Pos.: AGAI1S | ”4,
SCARICHI
Data Marca RdAl
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